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Children's ski- and snowboard helmet

General Information

Read the instructions for use carefully

Dear customer!

We are pleased that you have chosen our high-quality products, which are strictly produced
and certifi ed according to current valid safety standards.

Familiarise yourself with the product before use. Read the instruction manual and the safety
information carefully. Only use this product as described and for the indicated areas of use.
Please store this manual safely. Please hand over all the documentation when passing this
product to third parties.

Intended use

This product has been manufactured for alpine skiers and snowboarders. It is not suitable for
other sport types or motorcyclists.

Explanation of symbols

The following symbols and signal words are used in these operating instructions, on the
product or on the packaging.

marked with this symbol comply with all applicable Community regulations for the
European Economic Area.

c € Declaration of conformity (see "Declaration of conformity" chapter): Products

Observe operating instructions

Date of manufacture (month/year)

Expiry date (month/year)

>0 L E

Helmet weight

12
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Children's ski- and snowboard helmet

The "Tested Safety" seal (GS mark) certifies that a tested product meets the
@ requirements of the German Product Safety Act. The GS mark indicates that
the safety and health of persons are not endangered when used as intended

or in a foreseeable manner.

@ Do not dry clean

Class B Class A and class B helmets are for skiers, snowboarders and similar
groups. Class A helmets offer proportionately greater protection. Class B
helmets can offer more ventilation and make it easier to hear, but protect
a smaller area of the head and provide a lower degree of penetration
resistance.

Scope of delivery / accessories

1x Children’s ski and snowboard helmet
1x Ski helmet bag

1x Instruction manual

Parts description / parts list (Fig. A)

Ventilation system

Chinstrap

Multilevel safety snap-in fastener
Strap divider

Size adjustment system

Neck padding

Ear padding

NOOALND =
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Children's ski- and snowboard helmet

Technical information

Model: SP-136

Article number: 458648

Size: XS/S (48 - 51 cm), S/M (52 - 55 cm)
Date of manufacture (month/year): 06/2024
Expiry date (month/year) 06/2029

Safety instructions

A

Important: Carefully read the instructions for use and be sure to
keep them in a safe place! You may be injured if the product is
handled improperly.

- ATTENTION! A helmet cannot protect the wearer from all accidents.
- ATTENTION! Only use a helmet that fits you correctly and sits firm-
ly. If the helmet does not fit, it can slip during an accident and lose

its protective effect.

- Use the helmet in the intended position (Fig. H)

- Do not wear a hat or other head covering underneath the helmet.

- Replace and dispose of the helmet after an impact. This also applies
if the impact was minor and you cannot see any damage.

- The helmet must also be replaced if it no longer fits or 5 years after
the date of manufacture at the latest, even if no damage can be
observed.

- Changing or removing original parts of the helmet can drastically
affect its protective function. The helmet may not be changed to make
any additions which are not recommended by the manufacturer.

- Try to turn the helmet to the left and right using both hands. If the
helmet is sitting correctly, the skin on your temples will also move.

- Using both hands, try to pull the helmet back and forward as far as
you can. The helmet is not sitting correctly if you can pull it forward
enough for your field of vision to be affected, or back enough to
leave your forehead exposed.

Risk of injury!

14
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Children's ski- and snowboard helmet

- Before each use, check that the helmet is sitting correctly, the chin-
strap is firm, adjusted correctly and fastened.

- If you cannot adjust the helmet so that it can only be pulled forward
or backward by an insignificant degree with the fastener closed, do
not use the helmet. Replace it with a model in a different size. Make
sure to try different sizes when buying it.

Serious head injuries or even death may be caused during very seve-

re impacts as well as during impacts at low speed or intensity. It may

be the case that the helmet does not effectively protect the wearer
from head injuries. For this reason, you should always be careful.

A

- This helmet should not be used by children for climbing or other
activities if there is a risk of strangling/hanging should the child get
entangled with the helmet.

A Danger of choking!

ATTENTION! Children may choke on the film packaging.
- Do not let children play with the film packaging. The packaging is
not a toy.

A Risk of damage!

ATTENTION! Improper handling of the helmet may lead to damage
to the helmet.

- The helmet must be checked periodically for visible defects.

- Do not paint the helmet or affix stickers to it.

Danger to life!

15
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Children's ski- and snowboard helmet

User information

Opening/closing the chinstrap (Fig. D)

To open the chinstrap, press on the multi-level safety snap-in fastener (1) and pull out the bar
(2). To close the chinstrap, insert the bar into the multi-level safety snap-in fastener and allow
this to click info place at a width that feels comfortable.

If you are in an accident with the strap divider and
A chinstrap open or incorrectly adjusted, the helmet
may slip and lose its protective effect!

A Before each trip, check that the chinstrap is correctly
adjusted and fastened!

Adjusting the chinstrap (Fig. B)

Before each trip, check that the chinstrap is correctly adjusted.

e The chinstrap (1) is adjusted correctly when it is comfortable and secure and you feel a
light pressure when you open your mouth. The fastener (2) should not be on the chin or

jaw.

e |f the chinstrap (1) is too loose, it must be tightened with the buckle (3) on the fastener
(2).

e |If the chinstrap (1) is too tight, it must be loosened with the buckle (3) on the fastener
(2).

A Before each trip, check that the strap divider is cor-
rectly adjusted and fastened!

Adjusting the strap divider (Fig. C)

Open the strap divider.
The strap divider must be positioned in such a way that the straps are tight but comfortable.
The strap divider must be placed under the ears, the straps should not cover the ears.

e Close the strap divider.

16
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Children's ski- and snowboard helmet

Removing/attaching the ear padding (Fig. F))

1. First, pull the chinstrap out of the loops on the ear padding.

2. Carefully pull the ear padding straight out of the snap lock grooves.

3. Attach the ear padding by carefully pressing the tab at the base of the ear padding into
the groove on the side of the helmet. The soft side of the ear padding should face inward.

4. Thread the chinstrap back through the loops on the ear padding.

Operating the one-handed size adjustment system (Fig. E)

The integrated size adjustment system can be adjusted freely with a turning knob on the back
of the head:

e Smaller = turn clockwise e Larger = turn anticlockwise

The correct helmet position (Fig. H)

e The helmet must always sit horizontally on your head.
o If the helmet is too far forward, this can impair your vision.
o [fthe helmet is too far back, your forehead is not sufficiently protected.

Attaching the ski goggles (Fig. 1)

1. To attach the ski goggles, open the flap at the back of the helmet.
2. Put the ski goggles in place and pull the band around the helmet.
3. Then, do up the flap to fasten the band to the helmet.

17
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Children's ski- and snowboard helmet

Maintenance / cleaning / storage
NOTE: : Improper handling of the helmet may lead to damage to the helmet.

Cleaning:

WARNING!

® The helmet must not come into contact with solvents or cleaning
agents which contain hydrocarbons.

® The helmet must not come into contact with solvents or cleaning

agents which contain hydrocarbons.
®  When cleaning, use only water and mild soap.

Removing/cleaning the inner padding

1. Loosen the Velcro and remove the inner padding from the helmet.

2. Wash the inner padding with lukewarm water and mild soap and then leave to air dry.
3. Re-insert the inner padding.

Cleaning the helmet

1. Wash your helmet only with lukewarm water, mild soap and a soft cloth.
2. Remove the ear padding for cleaning as described.
3. Wash the ear padding with lukewarm water and mild soap and then leave to air dry.

Storage

Leave your helmet to air dry after every use.
Do not store the helmet near sources of heat (e.g. behind panes of glass in a car). High
temperatures from 60°C can seriously damage the helmet. Uneven helmet surfaces and
air bubbles are signs of this kind of damage.

e Store your helmet in the ski helmet bag supplied (Fig. G).

Notes on disposal

A Danger of choking

ATTENTION! Children may choke on the film packaging. Do not let children play with the
film packaging. The packaging is not a toy.

Disposing of the packaging
Sort and dispose of the packaging according to type. Put cardboard and boxes with the
waste paper, plastic films with the recyclables collection.

18
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Children's ski- and snowboard helmet

Disposing of the product

e The product must be disposed of through an authorised waste disposal company or a
municipal waste disposal facility in accordance with the laws and regulations in force in
your country. (Applicable in the European Union and other European states with systems
for the separate collection of recyclables).

® Take the product to a recycling centre. The plastic and metal parts used can be recycled
separately. Consult your local waste disposal company or our service centre.

* We can dispose of the defective products you send to us free of charge.

Declaration of conformity

The EU declaration of conformity can be requested from the following address:
SPEQ GmbH, TannbachstraBe 10, 73635 Steinenberg/GERMANY

Testing institute
TUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstr. 65, 80339 Minchen, GERMANY

You can find the complete declaration of conformity at
www.speq.de/konformitaetserklaerung

19
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Children's ski- and snowboard helmet

Notes on warranty and service handling

Dear customer,

The product was produced with great care and under continuous quality control. Speq
GmbH gives private end customers a three-year guarantee on this product from the date of
purchase (guarantee period) in accordance with the following provisions.

Warranty conditions

The warranty period starts from the date of purchase. Please keep the original receipt in a
safe place. This is required as proof of purchase. If a material or manufacturing defect occurs
within three years from the date of purchase of this product, we will - at our option - repair

or replace the product for you free of charge or refund the purchase price. This warranty
service requires that within the three-year period, the defective device and the proof of
purchase (receipt) are submitted and briefly described in writing what the defect is and when
it occurred.

If the defect is covered by our warranty, you will receive the repaired or a new product
back. Repair or replacement of the product does not start a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not extended by the warranty. This also applies to replaced and
repaired parts. Any damage and defects already present at the time of purchase must be
reported immediately after unpacking. Repairs required after the expiration of the warranty
period are subject to a charge.

Warranty scope

The device was carefully produced according to strict quality guidelines and conscientiously
tested before delivery. Warranty coverage applies to defects in materials or workmanship.
This warranty does not cover product parts that are subject to normal wear and tear and can
therefore be considered wear parts or for damage to fragile parts, e.g. switches, batteries or
that are made of glass. This warranty is void if the product is damaged, improperly used or
maintained. For proper use of the product, all the instructions given in the operating manual
must be strictly observed. Uses and actions advised against or warned against in the opera-
ting instructions must be avoided at all costs. The product is intended for private use only and
not for commercial use. Abusive and improper handling, use of force and interventions not
carried out by our authorized service branch will void the warranty.

20
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Children's ski- and snowboard helmet

Handling in case of warranty

In order to ensure a quick processing of your request, please follow the following instructions:

- For all inquiries, please have the receipt and item number (IAN 458648_2401) ready as
proof of purchase.

- Please refer to the type plate on the product, an engraving on the product, the title page of your
manual (bottom left) or the sticker on the back or bottom of the product for the article number.

- If functional errors or other defects occur, first contact the service department named below
by telephone or e-mail.

- If the product is found to be defective, you can send it free of charge to the service address
provided by you, enclosing the receipt and stating what the defect is and when it occurred.

On www.lidl-service.com you can download these and many more manuals, product videos
and installation software. This QR code will take you directly to the Lidl service page
(www.lidl-service.com) and by entering the item number (IAN) 458648_2401 you can open
your user manual.

OFH0]
%

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Manufacturer service CHILDREN’S SKI AND
address: SNOWBOARD HELMET
SPEQ GmbH .
Tannbachstr. 10 g/\odz!. E:P_.].Sé
73635 Steinenberg/GERMANY rand: rivit
Email: service@speq.de
Service-Hotline: 00800 30 777 999
(toll free)
Please call us before sending the product
8:00 h - 17:00 h
21
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(HY) Gyermek si- és snowboard sisak

Altaldnos tudnivalék

a kezelési utmutaté elolvasasa és megorzése

Kedves Vasarlonk!

Nagy dréminkre szolgdl, hogy mindségi termékink mellett dontétt, mely szigorban az ak-
tudlisan érvényben 1évé biztonsdgi szabdlyoknak megfeleléen gydrtott és tandsitott.

A hasznélat megkezdése el6tt ismerje meg a terméket. Ehhez fi gyelmesen el kell olvasni a
kezelési Gtmutatdt és a biztonsagi tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint haszndlja
és csak a megadott hasznélati célokra. Orizze meg ¢l jelen haszndlati Gtmutatédt. A termék
tovabbaddsakor adja tovébb az dsszes hozzd tartozé dokumentumot is.

Rendeltetésszeru hasznalat

Jelen cikk alpesi sifutéknak és snowboardosoknak készilt. Mds sportdgakhoz és motoro-
zdshoz nem alkalmas.

Szimboélumok magyarazata

A haszndlati Otmutaté a terméken vagy annak csomagolésén haszndlt szimbdlumokat és
jelz&szavakat mutatja.

Megfeleléségi nyilatkozat (lasd a ,Megfeleléségi nyilatkozat” c. fejezetet): Az ezen
c € szimbdlummal jeldlt termékek megfelelnek az Eurépai Gazdasdgi K6zdsség dsszes
kdzdsségi elSirdsanak.

A haszndlat Gtmutatéban leirtak betartdsa kotelezd
Gyartdsi datum (hénap/év)

Lejarati datum (hénap/év)

A sisak stlya

>0 LB

22
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Gyermek si- és snowboard sisak (HU)

A ,bevizsgdlt biztonsag” (GS szimbdlum) pecsétie azt igazolja, hogy a

bevizsgdlt termék megfelel a német termékbiztonsdgi térvény dltal tdmasztott

kovetelményeknek. A GS szimbdlum azt mutatja, hogy rendeltetésszerli vagy
ésszer( haszndlat esetén a személyek biztonsdga és testi épsége nem
veszélyeztetett.

‘ Flg ’ Kézi mosds

@ Vegyi tisztitasra nem alkalmas

B osztaly Az A és B osztdlyba tartozé sisakok sifutéknak, snowboardosoknak és
hasonlé csoportoknak késziltek. Az A osztdlyhoz tartozé sisakok viszonyla-
gosan magasabb védelmet biztositanak. A B osztdlyhoz tartozé sisakok
szell6zése jobb és jobb a halldst is biztositanak, de védelmik a fej egy
kisebb részére korlatozédik és csekélyebb mértéki atszirdsvédelmet biz-
tositanak.

A csomagolas tartalma/tartozékok

1 x Gyermek si- és snowboard sisak
1 x Zsdk a sieldésisakhoz
1 x Haszndlati Gtmutatd

Részek leirasa/alkatrészlista (A abra)

Szellézérendszer

Allszij

Tobb fokozatd biztonségi kapcsos zér
Szijszabdlyozé

Méretbedllité rendszer

Nyaki bélés

Filbélés

NOOALND =
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(HY) Gyermek si- és snowboard sisak

MuUszaki adatok

Modell: SP-136

Cikkszdam: 458648

Méret: XS/S (48 - 51 cm), S/M (52 - 55 cm)
Gyadrtdsi ddtum (év/hénap): 06/2024
Lejarati ddtum (év/hénap): 06/2029

Biztonsagi tudnivalék

A

Fontos: Olvassak el figyelmesen a hasznalati Gtmutatoét és
gondosan 6rizzék meg azt! A termék szakszeritlen hasznala-
ta esetén sérilésveszély all fenn.

Sérilésveszély!

- FIGYELEM! A sisak 5nmagdban nem védi a viselSjét a balesetek ellen.

- FIGYELEM! Csak olyan sisakot haszndljanak, mely megfelelden illeszke-
dik. Ha a sisak nem illeszkedik megfeleléen, baleset esetén félrecsiszhat és
ilyenkor elveszti védé hatdsat. ®

- A sisakot mindig a szémdra kijeldlt helyzetben hordja (H dbra).

- Minden menet elétt zdrja le az dllszijat (D dbra).

- A sisak alatt ne hordjon sapkét vagy més fejfedét.

- A sisakot egy Utkozés utdn cseréliék. A régit selejtezzék le. Ezt enyhe
Utkdzések utdn is meg kell tenni, ha a terméken nincsenek Iathaté kdrok.

- A sisakot akkor is cserélni kell, ha mér nem illeszkedik megfeleléen, ill.
legkésébb 5 évvel a gydridsi datum utdn akkor is, ha nincsenek rajta
l&thatd kdrok.

- A sisak médositdsa vagy eredeti alkatrészeinek eltdvolitdsa rendkivili
médon korldtozza a védelmi hatdst. A sisak nem médosithaté a gyérté
éltal nem ajdnlott kiegészitck felhelyezése céljgbdl.

- Prébélja meg két kézzel jobbra és balra forgatni a sisakot. Ha a sisak
megfelelden illeszkedik, a haldntékndl 1évé bér vele egyitt mozog.

- Prébélia meg két kézzel eldre és hétra hizni a sisakot, ameddig csak
tudja. A sisak nem illeszkedik megfeleléen, ha azt annyira le tudja hizni,
hogy korldtozza a lététerét, ill. ha annyira hétra tudja hizni, hogy a hom-
loka teljesen szabaddd vdlik.
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Gyermek si- és snowboard sisak (HU)

- Minden haszndlat elétt ellenérizzék, hogy a sisak megfeleléen illesz-
kedike. Az dllszijaknak szorosan kell illeszkedniik, legyen megfeleld
méretre dllitva és becsatolva.

- Ha a sisak nem dllithaté be Ogy, hogy zart csatokkal csak kis mérték-
ben legyen eldre és hétra mozgathatd, ne hasznélja a sisakot. llyenkor
cseréliék a terméket mdsik modellre. A vdasdrlds sordn mindenképpen
prébdljanak ki tobb méretet.

Mind silyos Gtkézések sordn, mind enyhe sebességgel vagy intenzitéssal

elszenvedett baleset esetében silyos fejsérilések keletkezhetnek, melyek

akdr haldlos kimenetellek is lehetnek. Ennek sorén eléfordulhat, hogy a

sisak nem védi hatékonyan a viselSjét a fejsérilések ellen. Ezért mindig
bvatosan hajtson.

A

- A sisakot ne haszndljék gyermekek mdszds vagy mds tevékenységek
sordn, ha fenndll a veszélye annak, hogy beakadnak/felakadnak

valahovd, ha a gyermek beakad a sisakkal. llyenkor fulladdsveszély dll
fenn.

A

FIGYELEM! A gyermekek megfulladhatnak a mianyag féliatdl.

- A gyermekeket ne hagyjdk jdtszani a csomagoléfélidval. A csomagolds
nem gyerekjaték.

A

FIGYELEM! A sisak szakszer(tlen haszndlata a termék kdrosoddsdhoz
vezethet.

- A sisakot rendszeresen kell ellendrizni lathaté kdrokra vonatkozdan.

- Ne vigyenek fel festéket vagy matricdkat a sisakra.

Eletveszély!

Fulladasveszély!

Karosodasok veszélye!
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(HY) Gyermek si- és snowboard sisak

Felhasznaléi tudnivalédk

Az éllszij nyitasa/zarasa (D abra)

Az ¢&llszij felnyitésdhoz nyomjdk meg a tébbfokozatd biztonsdgi kapcsos zérat (1) és hizzak
ki a stéget (2). Az dllszij z&rdséhoz helyezzék a stéget a t6bbfokozati biztonsdgi csatos
zdrba és hizzdk azt egy kényelmes szélességre.

Ha nyitott vagy helytelenil bedllitott szijszabalyo-
A zoval és allszijjal torténik baleset, a sisak elcstszhat
és elveszitheti védelmi hatasat!

A Minden menet elott ellendrizze, hogy az allszij
bedllitasa megfelelé-e és zarva van-e!

Az adllszij bedllitasa (B abra)

Minden menet eldtt ellenérizze, hogy az dllszij megfelel8en van-e bedllitva.

e Az llszij (1) akkor van megfeleléen bedllitva, ha kényelmes, de mégis szorosan illesz-
kedik és a sisak viselSje a szdj felnyitésakor enyhe nyomdst érez. A zdr (2) nem lehet
az dllon vagy az dllkapocscsonton.

Ha az dllszij (1) tdl laza, azt a zdron (2) 1évé menettel (3) lehet raszoritani.
Ha az 4llszij (1) tdl szik, szintén a zdron (2) taldlhaté menettel (3) lazithats.

A Minden menet elott ellendrizze, hogy az szijsz-
abalyozé bedllitasa megfelel6-e és zarva van-e!

A szijszabdlyozé bedllitasa (C abra)

*  Nyissa fel a szijszabdlyozét.

e A szijszabdlyozét Ggy kell elhelyezni, hogy a szij feszes, de kényelmes legyen.
A szijszabdlyozé a fiil alatt legyen. De a szijak nem fedhetik a filet.

®  Zarja le a szijszabdlyozét.
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Gyermek si- és snowboard sisak  (HV)

A filbélés levétele/behelyezése (F abra)

1.
2.
3.

4.

Elészor hizza ki az dllszijat a filbéléseknél 1évé hurokbdl.

A filbélést bvatosan és egyenes irdnyban hizza ki a gyorszdaras horonybdl.

Helyezze be a filbélést Ggy, hogy a filbélés alapjén lévé filet dvatosan a sisak oldaldn
lévé horonyba nyomja. A filbélés lagy részei ennek sordn befelé mutassanak.

Fizze Ojra &t az dllszijat a filbélésnél Iévs hurkon.

Az egykezes méretbedllité rendszer bedllitasa (E abra)

Az infegrdlt méretbedllité rendszeren egy a tarkéndl 1évé forgatégomb teszi lehetévé a méret
fokozatmentes bedllitasdt:
e kisebb = jobbra forgatés ® nagyobb = balra forgatds

A sisak helyes helyzete (H abra)

A sisak mindig vizszintesen legyen a fejen.

Ha a sisak tolsdgosan eldl van, az korlatozhatja a lététeret.
Ha a sisak tdlsdgosan hétul van, akkor a homlok védelme nem megfeleld.

Siszemiveg felhelyezése (I abra)

1.
2.
3.

Siszemiveg felhelyezéséhez nyissa fel a sisak hatoldalén 1évé pantot.
Helyezze fel a siszemiiveget és vezesse &t a szalagot a sisak karil.

Végezetil zrja le a pantot. Igy régzitheti a szalagot a sisakon.

Karbantartas/tisztitas/tarolas

FELHIVAS: A sisak szakszeritlen haszndlata a termék kdrosoddsdhoz vezethet

Tisztitas:

FIGYELMEZTETO FELHiVAS!

A sisak nem érintkezhet szénhidrogénes oldé- és tisztitészerekkel.
® A matricdk is tartalmazhatnak oldészereket. Ezek kdrositjdk a
sisak védérétegét
® A tisztitdshoz csak vizet és enyhe hatdsi szappant haszndljanak.
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(HY) Gyermek si- és snowboard sisak

A belso bélés eltavolitasa/behelyezése

1. Oldja ki a t#épdzdrat és vegye ki a belsé bélést a sisakbdl.

2. A belsé bélést langyos vizben, enyhe hatdsi szappannak mossak meg. Végezetiil hagy-
idk levegén megszdradni.

3. Ezutdn visszahelyezhetik a belsé bélést.

A sisak tisztitasa

1. Asisakot csak langyos vizzel, enyhe hatdst szappannal és lagy toriékendével tisztitsak.

2. Afilbélést a tisztitdshoz a fentiekben leirt médon lehet eltavolitani.

3. A filbélést langyos vizben, enyhe hatdst szappannak mossék meg. Végezetil hagyjak
levegén megszdradni.

Tarolas

A sisakot minden haszndlat utdn hagyjék megszéradni a levegén.
A sisakot ne téroljdk fit6- és héforrdsok kézelében (pl. az autéban az ablak alatt). A
magasabb hémérsékleti értékek mdr akér 60 °C fok felett is stlyos kdrokat okozhatnak
a sisakon. Egyenetlenségek vagy buborékok megjelenése a sisak feliletén mind ilyen
kdrosoddsokra utalnak.

® A sisakot a mellékelt zacskéban taroljgk (G dbra).

Felhivasok az artalmatlanitasra vonatkozéan

A

FIGYELEM! A gyermekek megfulladhatnak a mianyag féliatél. A gyermekeket ne hagyjak
jatszani a csomagoldfélidval. A csomagolds nem gyerekjaték.

Fulladasveszély

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagoléanyagokat szelektiven kell rtalmatlanitani. A kartont a papirhulladékba, a
félidkat a szelektiv gydijtébe tegyék.

A termék leselejtezése

A termék leselejtezését hivatalos hulladékkezelé Gzemen vagy a kommundlis hulladékke-
zelén keresztil kell végezni, az adott orszédgban érvényes torvényeknek és rendelkezése-
knek megfelelden. (Az Eurépai Unidban és mds eurépai dllamokban érvényes, ahol az
Ojrahasznosithaté anyagokat szelektiven gyditik).

° A terméket egy Gjrahasznosité izemben adjék le. A haszndlt mianyag és fémalkatrészek
szelektiven gyUijtheték. Az erre vonatkozé kérdéseivel forduljon a helyi hulladékkezel8hdz
vagy Ugyfélkézpontunkhoz.

o A bekildstt hibds termékek Gjrahasznositdsat ingyenesen elvégezzik.
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Gyermek si- és snowboard sisak  (HU)

Megfeleloségi nyilatkozat

Az EU megfeleldségi nyilatkozat a kévetkezé cimen kérhetd le:
SPEQ GmbH, Tannbachstrale 10, 73635 Steinenberg/GERMANY

Vizsgalé intézmény
TTUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstr. 65, D-80339 Minchen, GERMANY

A telies megfeleldségi nyilatkozat a kévetkezé cimen taldlhaté meg:
www.speq.de/konformitaetserklaerung
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(HY) Gyermek si- és snowboard sisak

Jotdllas és a szerviz lebonyolitasa

Tisztelt Vasarlonk,

A készilékre a vasarlas napjatél szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék meghibdsodd-
sa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi
garancidnk nem korlatozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésarlés napjén kezdédik. Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez

a vasarlds igazoldsdhoz szikséges. Ha a termékvdsdrlds napjatdl szémitott harom éven
belil anyag- vagy gydrtési hibét észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen
megijavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az ardt. A garancia feltétele a hibés készilék és
a vasarlast igazold bizonylat (pénztari blokk) hdrom éves garanciaidén belili bemutatdsa,
valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa. Ha garanciank fedezetet
ny0jt a hibdra, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék javitésa vagy cseréje
esetén a garancia nem kezdddik eldlrdl.

Garancidlis ido és a jogszabalyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a 6tdlldssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre
is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vdsarldskor is fenndllé sériiléseket és hidnyossagokat a
kicsomagolds utén azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta utdn esedékes javitasok
dijkotelesek.

A garancia kore

A késziléket szigort minéségi eldirdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitas eltt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhaszndaléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy
a tdrékeny alkatrészek — mint példaul kapcsoldk, akkumuldtorok vagy tvegbédl készilt alkat-
részek — sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megséril, nem megfeleléen haszndligk vagy nem
tartjék karban. A termék megfelelé haszndlata érdekében a haszndlati dtmutatéban foglalt
dsszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltétlentl keriini kell minden olyan felhasznélési
és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek elkerilésére
kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia érvényét
veszti visszaélésszer(i vagy szakszer(tlen kezelés, erészak alkalmazdsa vagy olyan beavat-
kozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.
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Gyermek si- és snowboard sisak  (HU)

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozésa érdekében kévesse a kévetkezd utasitdsokat:

- Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vésarlést igazold pénztari
blokkot és a cikkszamot (pl. IAN 458648_2401).

- A cikkszdm a termék adattébldjan, a termékre gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjdn
(balra lent) vagy a termék hdtoldaldn vagy aljan 1évé cimkén taldlhaté.

- MGk&dési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szerviz-
részleggel telefonon vagy e-mailben.

- Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket és a vdsdrlast
igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentke-
zett a hiba.

Més hasznélati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési szoftverekhez ha-
sonléan ezt is letdltheti a wwwe.lidl-service.com oldalrél. Ezzel a QR-kéddal kézvetlendl a Lidl
gyfélszolgdlati oldalra keriinek (www.lildl-service.com) és a cikkszém megadasdval

(IAN) 458648_2401 megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

OFH0]
%

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Szervizcim: Gyermek si- és snowboard
SPEQ GmbH sisak

Tannbachstr. 10 Modell: SP-136

73635 Steinenberg/Germany Mérka: Crivit

E-mail: service@speq.de

Szerviz forrédrét: 00800 30 777 999
(ingyenes)

Bekildés elétt kérjik, hivion

8:00 és 17:00 éra kozstt
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(D) Otroska smu&arska in deskarska Eelada

Splosno
Preberite in shranite navodila za uporabo

Dragi kupec!

Veseli nas, da ste izbrali enega izmed nasih visokokakovostnih izdelkov, ki so izdelani in
certifi cirani strogo v skladu s trenutno veljavnimi varnostnimi standardi.

Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom. Prosimo, da natanéno preberete navodila za
uporabo in varnostna navodila. Ta izdelek uporabljajte samo, kot je opisano, in za doloce-
na podroéja uporabe. Ta navodila varno shranite. Ko izdelek posreduijete tretjim osebam,
predajte tudi vse dokumente.

Predvidena uporaba

Izdelek ni namenjen komercialni uporabi. Izdelek omogoéa treniranje rok in nog; opremljen
je z vijokom za nastavljanje upora za poveéanie in ohranjanje mobilnosti. Integriran zaslon
prikazuje napredek vadbe.

Razlaga simbolov

V teh navodilih za uporabo, na izdelku ali na embalazi so uporabljeni naslednji simboli in
signalne besede.

Izjava o skladnosti (glejte poglavie »lzjava o skladnosti«): 1zdelki, oznaéeni s tem
c € simbolom, so skladni z vsemi veljavnimi predpisi Skupnosti v Evropskem gospodar-
skem prostoru.

Upostevaijte navodila za uporabo
Datum izdelave (mesec/leto)

Datum poteka (mesec/leto)

Teza celade

>0 L[
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Ofroska smucarska in deskarska &elada (D)

Pecat »Geprifte Sicherheit« (»Preizkusena varnost«) (oznaka GS) potriuje,
da preizkusen izdelek izpolnjuje zahteve nemskega zakona o varnosti
izdelkov. Oznaka GS pomeni, da varnost in zdravije ljudi nista ogrozena, &
se uporablja v skladu s predvideno ali predvidljivo uporabo.

‘ F g ’ Rocno pranje

@ Ne distite na suho

Razred B Celade razreda A in B so namenjene smucarjem, deskarjem in podobnim
skupinam. Celade razreda A nudijo sorazmerno vecjo zaicito. Celade
razreda B lahko zagotovijo veé prezradevania in boljdi sluh ter itijo
mani3o povrsino glave in dajejo niZjo stopnjo odpornosti na prodor.

Obseg dobave / dodatki

1 x Otroska smucarska in deskarska &elada
1 x torba za smuéarsko celado
1 x navodilo za uporabo

Opis delov / seznam delov (sl. A)

Prezradevalni sistem

Trak za brado

Varnostno zapiranje na ve¢ ravneh
Razdelilnik pasu traku

Sistem prilagajanja velikosti
Blazinica za zatilje

Blazinice za udesa

NOOALND =
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(D) Otroska smu&arska in deskarska Eelada

Tehniéni podatki

Model: SP-136

Stevilka izdelka: 458648

Velikost: XS/S (48 - 51 c¢m), S/M (52 - 55 cm)
Datum izdelave (mesec/leto): 06/2024
Datum poteka (mesec/leto): 06/2029

Varnostna navodila

A

Pomembno: Pozorno preberite navodila za uporabo in jih ne
pozabite shraniti! e z izdelkom ravnate nepravilno, se lahko
poskodujete.

Nevarnost telesnih poskodb!

. POZOR! Celada ne more zaititi uporabnika pred vsemi nesre¢ami.

- POZOR! Uporabljajte samo celado, ki se prowlno prilega in je varna.

Ce se &elada ne prilega pravilno, lahko v nesrei zdrsne in izgubi zaicito.

. Celado uporoblte v predvidenem polozaju (sl. H).

- Pred vsako voZnjo zaprite zaponko na traku za brado (sl. D).

- Pod &elado ne nosite kap ali drugih pokrival.

- Po trku ¢elado zamenijajte in zavrzite. To velja tudi za manisi udarec
brez vidnih poskodb.

. Celado e treba zameniati tudi, & se ne prllegc ve¢ pravilno ali najkas-
neje 5 let od datuma izdelave, tudi e ni mogode ugotoviti poskodb.

- Zamenijava ali odstranitev originalnih delov celade lahko mocno
poslab3a zascimi ucinek. Celade ni dovoljeno spreminjati, da bi nanjo
namescali dodatke na nacin, ki ga proizvajalec ne priporoca.

. Poskusite z obema rokama obrniti &elado v levo in desno. Ce se &elada
pravilno prilega, se z njo premika tudi koZa na sencah.

- Z obema rokama poskuiaijte potegniti éelado naprej in nazaj, kolikor je
mogoce. Celada se ne prilega pravilno, & jo lahko potisnete dovol;j dale¢
naprej, da ovira vidno polje, ali dovolj dale¢ nazaj, da izpostavite Eelo.

- Pred vsako uporabo preverite, ali se ¢elada pravilno prilega, ali so
trakovi za brado tesni, pravilno nastavljeni in pritrjeni.
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Ofroska smucarska in deskarska &elada (D)

- Ce &elade ne morete nastaviti tako, da jo je mogode le rahlo potisniti
naprej ali nazaj z zaprto zaponko, je ne uporabljajte. Zamenijaijte z

modelom druge velikosti. Pri nakupu ne pozabite preizkusiti razliénih
velikosti.

Tako zelo hud udarec kot nesre¢a pri nizki hitrosti ali intenzivnosti lahko
povzrocita resne poskodbe glave ali celo smrt. Lahko se zgodi, da &elo-

da voznika ne &iti u€inkovito pred poskodbami glave. Zato vedno vozite
previdno.

A

- Te elade ofroci ne smejo uporabljati pri plezanju ali drugih dejavnostih,
e obstaja tveganje zadusitve ali obedanja, e se ofrok zatakne s éelado.

A Nevarnost zadusitve!

POZOR! Otroci se lahko zadusijo s plasti¢no folijo.
- Ne dovolite, da se ofroci igrajo z embalazno folijo.
EmbalaZa ni ofroska igraéa.

A

Nevarnost telesnih poskodb!

Zivljenjska nevarnost!!

POZOR! Nepravilno ravnanje s éelado lahko povzroci poskodbe
elade.

. Celado je treba v rednih asovnih intervalih preveriti glede vidnih napak.
- Na éelado ne nanasaijte barve ali nalepk
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(D) Otroska smu&arska in deskarska Eelada

Navodila za uporabo

Odpiranje/zapiranje traku za brado (sl. D)

Ce zelite odpreti trak za brado, pritisnite vecstopenisko varnostno zaponko (1) in izvlecite
palico (2). Ce Zelite zapreti trak za brado, vstavite palico v veéstopenjsko varnostno zapon-
ko in pustite, da se zasko&i v $irini, ki vam ustreza.

V primeru nesrece z odprtim ali nepravilno nastavi-
A jenim razdelilnikom pasu in trakom za brado lahko
celada zdrsne in izgubi zaséitni ucinek!

A Pred vsako voinjo preverite, ali je trak za brado
pravilno nastavljen in pripet!

Nastavitev pasu za brado (sl. B)

Pred vsako voZnjo preverite, ali je trak za brado pravilno nastavljen.

e Trak za brado (1) je pravilno nastavljen, ko je udoben in tesen in ko ob odpiranju ust,
obcutite rahel pritisk. Zapiralo (2) ne sme nalegati na bradi ali celjustni kosti.

e Ce je trak za brado (1) prevec ohlapen, ga je treba s pomodjo zanke (3) na zaponki
(2) dodatno zategniti.

e Ce je trak za brado (1) prevec zategnjen, ga je treba prav tako sprostiti s pomodjo
zanke (3) na zaponki (2).

A Pred vsako voinjo preverite, ali je trak za brado
pravilno nastavljen in zaprt!

Nastavitev razdelilnika jermena (sl. C)

Odprite razdelilnik jermena
Razdelilnik traku mora biti name3cen tako, da so pasovi tesni, a udobni. Razdelilnik
traku mora nalegati pod usesom, trakovi ne smejo prekrivati ues.

e Zaprite razdelilnik jermena
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Ofroska smucarska in deskarska &elada (D)

Odstranitev/vstavitev usesne blazinice (sl. F)

1. Najprej povlecite trakove za brado iz zank na udesnih blazinicah.

2. Nezno izvlecite usesne blazinice naravnost iz utorov za zaskoéne zaklepe.

3. Usesne blazinice vstavite tako, da nezno potisnete jezi¢ek na dnu uSesnih blazinic v
utor na strani Eelade. Mehka stran usesnih blazinic je obrnjena navznoter

4. Napeljite trakove za brado nazaj skozi zanke na uiesnih blazinicah.

Nastavitev sistema za nastavitev velikosti z eno roko (sl. E)

Integrirani sistem za nastavitev velikosti je mogoce neskonéno nastaviti z vriljivim gumbom
na zadniji strani glave:
* manjse = zasudite v desno * vedje = zasudite v levo

Pravilen polozaj ¢elade (sl. H)

*  Celada mora vedno nalegati vodoravno na glavi.
*  Ce je Celada predalec naprej, je lahko vas vid oslabljen.
e Ce je Celada predale¢ nazaj, vase &elo ne bo ustrezno zaiiteno

Namestitev smuéarskih oéal (sl. 1)

1. Za pritrditev smuarskih ocal odprite jezi¢ek na zadnji strani celade.
2. Nadenite si o&ala in zavijte trak okoli ¢elade.
3. Nato zaprite jeziéek, da pritrdite trak na elado.

Vzdrzevanije / ¢iséenje / skladiséenje

OPOMBA: Nepravilno ravnanje s éelado lahko povzroéi poskodbe celade.

Ciséenje:

OPOZORILO!

e Celada ne sme priti v stik s topili ali &istilnimi sredstvi, ki vsebujejo
ogliikovodike.

e Celada ne sme priti v stik s topili ali &istilnimi sredstvi, ki vsebujejo
ogljikovodike

e Za iséenje uporabljajte samo vodo in blago milo.
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(D) Otroska smu&arska in deskarska Eelada

Odstranitev/ciséenje notranjega oblazinjenja

1. Odpnite sprijemalno zapiralo in odstranite notranjo oblazinjenje s &elade.

2. Notranje oblazinjenje o&istite z mlaéno vodo in blagim milom, nato pustite, da se
posuii na zraku.

3. Ponovno namestite notranjo blazinico.

Ciséenije éelade

1. Celado ¢istite samo z mla&no vodo, blagim milom in mehko krpo.
2. Za gidenje odstranite udesne blazinice, kot je opisano.
3

Notranje oblazinjenje odistite z mlagno vodo in blagim milom, nato pustite, da se posusi
na zraku.

Shranjevanije

Po vsaki uporabi pustite, da se vasa ¢elada posusi na zraku.
Celade ne shranjujte v blizini virov ogrevanja in toplote (npr. za steklom v avtomobilu).
Visoke temperature, ze 60°C, lahko resno poskoduijejo Eelado. Neenakomerna povriina
Celade in mehurji so znaki takine poskodbe.

e Celado shranite v priloZeni torbi za smu&arsko ¢elado (sl. G).

Navodila za odstranjevanje

A

POZOR! Otroci se lahko zadusijo s plastiéno folijo. Ne dovolite, da se otroci igrajo z em-
balazno folijo. Embalaza ni otrodka igrada.

Nevarnost zadusitve

Odstranjevanje embalaze

EmbalaZo odstranite glede na vrsto. Karton dajte v odpadni papir, folijo v zabojnik za
zbiranje recikliranega materiala.

Odstranjevanije izdelka

e |zdelek je treba odstraniti prek pooblaséenega podjetja za odstranjevanje odpadkov ali
prek komunalnega centra za ravnanje z odpadki v skladu z zakoni in predpisi, ki veljajo v
vasi drzavi. (Velja v Evropski uniji in drugih evropskih drzavah s sistemi loéenega zbiranja
materialov, ki jih je mogoce reciklirati).

* Napravo oddaijte na reciklaznem mestu. Uporabljene plastiéne in kovinske dele je mogode
lociti glede na vrsto. Pozanimaite se pri lokalnem podjetju za odstranjevanje odpadkov ali
nadem servisnem centru.

* Vase okvarjene naprave, ki nam jih boste poslali, bomo brezplaéno odstranili.
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Ofroska smucarska in deskarska &elada (D)

Izjava o skladnosti

Izjavo EU o skladnosti lahko zahtevate na naslednjem naslovu:
SPEQ GmbH, Tannbachstra3e 10, 73635 Stelnenberg/NEMCUA

Institut za preskusanje
TUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstr. 65, D-80339 Miinchen, NEMCIA

Celotno izjavo o skladnosti najdete na strani
www.speq.de/konformitaetserklaerung

Garancija in servisna obdelava

Spostovana stranka,

za to napravo vam je na voljo 3-letna garancija s pri¢etkom veljavnosti na dan nakupa.
V primeru pomanikljivosti tega izdelka za vas veljajo zakonske pravice napram prodajalcu.
Na3a, spodaj predstavljena garancija ne omejuje teh zakonskih pravic.

Garancijski pogoji

Garancijski rok zaéne te¢i od datuma nakupa. Shranite originalni raun. Ta dokument je
potreben kot dokazilo o nakupu. Ce v 3 letih od datuma nokupo tega izdelka pride do
napake na materialu ali v izdelavi, bomo izdelek — po nasi izbiri — brezplaéno popravili ali
ga zamenijali. Pogoj te garancijske storitve je, da v treh letih predloZite okvarjeno napravo in
racun (dokazilo o nakupu) fer pisno na kratko razlozite, v éem je tezava in kdaij je nastopila.
Ce nasa garancija krije napako, boste prejeli popravljen ali nov izdelek. S popravilom ali
zamenijavo izdelka ne zaéne teéi nova garancijska doba.

Garancijska doba in zakonski odskodninski zahtevki

Garancijska doba se zaradi garancije ne podalj$a. To velja tudi za zamenjane in poprao-
vljene dele. Morebitno $kodo in pomanikljivosti je treba sporoéiti Ze ob nakupu, takoj po
odstranitvi embalaZe. Po preteku garancijskega roka je treba popravila placati.

Obseg garancije

Naprava je bila skrbno izdelana v skladu s strogimi smernicami kakovosti in odgovorno
preverjena pred dobavo. Garancijska storitev velja za napake na materialu ali v izdelavi. Ta
garancija ne velja za dele izdelka, ki so izpostavljeni obi¢ajni obrabi in jih je zato mogoge
obravnavati kot obrabne dele, ali za poskodbe lomljivih delov, npr. stikal, baterij ali delov iz
stekla. Ta garancija zapade, &e je izdelek podkodovan in ni pravilno uporablijen ali vzdrze-
van. Za pravilno uporabo izdelka je treba natanéno upostevati le navedbe v originalnih
navodilih za uporabo. Namenom uporabe in ravnanjem, ki jih v navodilih za uporabo ods-
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(D) Otroska smu&arska in deskarska Eelada

vetujemo ali pred njimi svarimo, se je treba obvezno izogibati. Izdelek je namenjen zgolj za
zasebno in ne za poslovno uporabo. V primeru zlorabe ali nepravilnega ravnanja, uporabe
sile in posegov, ki jih ne opravil na3 poobla$&eni servis, garancija preneha.

Ravnanije v garancijskem primeru

Da lahko zagotovimo hitro obravnavo vase zadeve, prosimo, da upostevate napotke v

nadaljevaniju:

- Za vse poizvedbe imejte za dokazilo o nakupu pripravljen ra¢un in 3tevilko izdelka (IAN
458648_2401).

- Stevilka izdelka je navedena na tipski tablici, gravuri, naslovnici navodil (spodaj levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodnji strani.

- Ce pride do nepravilnega delovanija ali drugih poskodb, po telefonu cli e-posti najprej
stopite v stik s spodaj navedenim servisom.

- Izdelek, za katerega je ugotovlieno, da je okvarjen, lahko brezplaéno posliete na naslov
servisa, pri &emer dodaijte raéun (dokazilo o nakupu) ter navedite pomanikljivost in kdaj je
nastopila.

Ta priroénik in 3e mnoge druge priroénike, video posnetke o izdelkih ter programsko opremo
za namestitev lahko prenesete s spletne strani www.lidl-service.com. S to kodo QR odprete
Lidlovo spletno stran (www.lidl-service.com), na kateri lahko vpisete 3tevilko artikla (IAN)

458648_2401 in odprete navodila za uporabo.

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom SPEQ GmbH jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak
v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je «Garantiezeitraum» od datuma izrocitve blaga. Datum
izrocitve blaga je razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZzan pooblad¢enemu servisu predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3ceni servis ali oseba, kupec ne more uveljavl-
jati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potrosni material so izvzeti iz garancije.

W N
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Ofroska smucarska in deskarska &elada (D)

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh loenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

OFH0]
%

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Naslov servisa: OTROSKA SMUCARSKA IN
SPEQ GmbH DESKARSKA CELADA

Tannbachstr. 10
73635 Steinenberg/NEMCIIA Model: SP‘_] ,36
Znamka: Crivit

E-postni naslov: service@speq.de

Servisna telefonska stevilka: 00800
30777 999

(brezplagno)

Pred posiljanjem poklicite
od 8.-17. ure

41

PO-2025-07_BDA K Skihelm SP-136 _IAN 458648_2401_CB4.indd 41 @ 09.04.2024 17:03:09



(@@ Détské helma na lyZe a snowboard

Vseobecné informace

Prectéte si a uschovejte navod k obsluze

Vazeni zakaznici!
Jsme rddi, ze jste si vybrali néktery z nasich kvalitnich produktd, které byly vyrobeny a certifi

kovdny strikiné v souladu s aktudIné platnymi bezpeénostnimi normami.

Pred prvnim pouzitim se s produktem seznamte. Pozorné si piectéte ndvod k obsluze a bez-
peénostni pokyny. Tento produkt pouzivejte pouze tak, jak je popsdno, a pro specifi kované
oblasti pouziti. Uschoveite si prosim tento ndvod. PFi preddvéni produktu tretim osobdm
predeijte také viechny pfislusné podklady.

Pouziti ke stanovenému uUéelu

Tento vyrobek je uréen pro alpské lyzafe a snowboardisty. Neni vhodny k jinym sportdm ani
k motocyklistice.

Vysvétleni znacek

V tomto ndvodu k pouziti, na produkiu nebo na obalu se pouZivaji ndsledujici symboly a
signdlni slova.

> i

Prohld3eni o shodé (viz kapitola ,Prohld3eni o shod&”): Produkty oznadené timto
c € symbolem vyhovuji viem platnym nafizenim Spoleéenstvi v Evropském hospo-
ddiském prostoru.

Dodrzujte ndvod k obsluze
Datum vyroby (mésic/rok)
Datum vyprieni platnosti (mésic/rok)

Hmotnost helmy

>0 L[
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Datska helma na lyze a snowboard  (c2)

Pecef certifikované bezpeénosti ,Gepriifte Sicherheit” (znagka GS) potvrzu-
je, ze testovany vyrobek spliivje pozadavky némeckého zdkona o bezpeé-
nosti vyrobkd. Znacka GS znamend, Ze neni ohrozena bezpeénost a zdravi
lidi, pokud se vyrobek pouziva podle uréeni nebo piedvidatelnym
zpUsobem.

‘ D!ﬂ 7 Rucni prani

Trida B Helmy tfidy A a tfidy B jsou pro lyzafe, snowboardisty a podobné skupi-
ny. Helmy tfidy A nabizeiji relativné vy33i ochranu. Helmy ffidy B mohou
poskytnout lepsi odvétravdni a lepsi slysitelnost, ochréni ale mensi plochu
hlavy a maiji nizsi Groveri odolnosti proti proniku.

Rozsah dodavky / prislusenstvi

1 x Détskd helma na lyze a snowboard
1 x obal na lyzafskou helmu
1 x navod k pouziti

Popis/seznam dilG (obr. A)

Odveétravaci systém

Reminek pod bradou
Vicestupriovd bezpeénostni prezka
Rozdvojka feminku

Systém sefizeni velikosti
Polstrovéni v tylu

Chrénice usi

NOOAwD =
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(c2) Datskd helma na lyZe a snowboard

Technické udaje

Model: SP-136

Cislo vyrobku: 458648

Velikost: XS/S (48 - 51 c¢m), S/M (52 - 55 cm)
Velikost (mé&sic/rok): 06/2024

Datum propadnuti (mésic/rok): 06/2029

Bezpecnostni pokyny

A

Dulezité: Pozorné si prectéte navod k pouziti a bezpodmineéné
si jej uschovejte! PFi nespravné manipulaci s vyrobkem se
muzete zranit.

Nebezpedi urazu!

- POZOR! Helma nemiZe nositele ochrdnit pred viemi nehodami.

- POZOR! Pouzivejte pouze helmu, kterd sprévné a pevné sedi. Pokud hel-
ma nesedi sprdvné, mize pfi nehodé sklouznout a ziratit ochranny Gcinek.

- Helmu pouZivejte v uréené poloze (obr. H).

- Pred kaZdou jizdou si zapnéte piezku na feminku pod bradou (obr. D).

- Pod helmou nenoste &epici ani jinou pokryvku hlavy.

- Po ndrazu helmu vymérite a zlikvidujte. TotéZ plati i pro mensi ndraz
bez viditelného poskozeni.

- Helmu je nutno vyménit také v pfipadé, Ze jiz spravné nesedi nebo
nejpozdéji 5 let po datu vyroby, a to i v pfipadé, Ze nejsou ziejmé
24dnd poskozeni.

- Zména nebo odstranéni origindlnich &&sti helmy miZe extrémné na-
ruit jeji ochranny G¢inek. Neni dovoleno upravovat helmu za Gcelem
mont&ze prisludenstvi, které neni doporuéeno vyrobcem.

- Obéma rukama se pokuste ofocit helmou doleva a doprava. Pokud
helma sedi spravné, kiZe na spdncich se pohybuje spolu s ni.

- Obé&ma rukama se pokuste natdhnout helmu co nejdéle dozadu a dopre-
du. Helma nesedi sprévné, pokud ji miZete posunout tak daleko dopredu,
aby vém brénila ve vyhledu, nebo tak daleko dozadu, abyste méli odha-
lené celo.

44

PO-2025-07_BDA K Skihelm SP-136 _IAN 458648_2401_CB4.indd 44 @ 09.04.2024 17:03:09



Détskd helma na lyZe a snowboard (2)

- Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda helma sprévné sedi, zda pevné
doléhaii feminky pod bradou, jsou sprévné nastavené a zapnuté.

- Pokud nemuUzZete helmu nastavit tak, aby se dala se zapnutou prezkou
posunout dopfedu nebo dozadu jen minimdlné, helmu nepouZivejte.
Nahradte ji modelem jiné velikosti. Pfi koupi bezpodmineéné vyzkousej-
te rozné velikosti.

Velmi silny ndraz i nehoda pfi nizké rychlosti nebo intenzité mohou

zpUsobit vaZnd poranéni hlavy nebo dokonce smrt. MiZe se pfitom stdt,

Ze helma jezdce G¢inné nechréni pred poranénim hlavy. Jezdéte proto

vzdy opatrné.

A

- Tuto helmu by nikdy nemély pouZivat déti pfi lezeni ani jinych aktivitdch,
pfi nichZ existuje riziko uskrceni / uviznuti ve visu, pokud se dité helmou
zachyti o jiny predmét.

A Nebezpeci uduseni!

POZOR! Déti se mohou udusit plastovou félii.
- Nenechte déti, aby si hrdly s obalovou félii sprévné. Obal neni hracka.

A

POZOR! Nesprdvnd manipulace s helmou mize vést k jejimu

poskozeni.

-V pravidelnych intervalech je tieba kontrolovat, Ze helma nevykazuje
viditelné nedostatky.

- Nelepte na helmu barvu ani ndlepky.

Ohrozeni zivota!

Nebezpeci poskozeni!
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(c2) Datskd helma na lyZe a snowboard

Uzivatelské pokyny

Rozepnuti/zapnuti feminku pod bradou (obr. D)

Chcete-li feminek pod bradou rozepnout, stisknéte vicestupfiovou bezpeénostni prezku (1) a
vytdhnéte pdsek (2). Cheete-li feminek pod bradou zapnout, vlozte pések do vicestupriové
bezpeé&nostni prezky a nechte ji zaklapnout na misto v takové ifce, kterd je vém pohodIné.

Pfi nehodé s otevienou nebo spatné nastavenou
A rozdvojkou Feminku a feminkem pod bradou moze
helma sklouznout a ztratit tak svij ochranny G¢inek!

A Pred kazdou jizdou zkontrolujte, zda je Feminek
pod bradou spravné nastaven a zapnut!

Nastaveni feminku pod bradou (obr. B)

Pred kazdou jizdou zkontrolujte, zda je feminek pod bradou spravné nastaven.

e Reminek pod bradou (1) je fédné nastaven, pokud sedi pohodiné a zérovefi pevné a pfi
otevieni Ust citite lehky tlak. Prezka (2) nesmi lezet na bradé ani na &elistni kosti.

e Pokud je feminek pod bradou (1) pfili§ volny, je poffeba ho dotdhnout pomoci navijeni
(3) na piezce (2).

e Pokud je feminek pod bradou (1) pfili§ t&sny, je potfeba ho uvolnit rovnéz navijenim (3)
na prezce (2).

Pred kazdou jizdou zkontrolujte, zda je rozdvojka

reminku spravné nastavena a zapnuta!

Nastaveni rozdvojky feminku (obr. C)

Rozepnéte rozdvojku feminku.
®  Rozdvojka feminku musi byt v takové poloze, aby byly feminky napnuté, ale pFitom se-
dély pohodlné. Rozdvojka feminku musi sedét pod uchem, feminky nesmi prekryvat usi.
e Zapnéte rozdvojku Feminku.

Vyimuti/vlozeni chrani€i usi (obr. F)

1. Nejprve vytdhnéte feminky pod bradou z poutek na chraniéich usi.

2. Opatrn& a rovné vytdhnéte chrdanice usi z drézek zaklapdvaci spony.

3. Vlozte chrdniée udi opatrnym zatlacenim poutka na spodni &asti chrdnic usi do drazky
na boku helmy. M&kkd strana chraniéd usi pritom sméfuje dovnitf.

4. Protdhnéte feminky pod bradou zpét poutky na chrénicich usi.
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Datska helma na lyze a snowboard  (c2)

Nastaveni systému serizeni velikosti jednou rukou (obr. E)

Integrovany systém sefizeni velikosti se dé plynule nastavit pomoci otoéného kolegka v tylu:
® Zmenseni = ofd&ejte doprava ® Zvétieni = otéleijte doleva

Spravna poloha helmy (obr. H)

¢ Helma védm musi na hlavé sedét vzdy vodorovné
e Sedili helma pfilis vepiedu, mize dojit k omezeni vyhledu.
e Sedili helma prilis vzadu, neni dostateén& chrénéno vase celo.

Pripevnéni lyzarskych bryli (obr. 1)

1. K pfipevnéni lyzaiskych bryli rozepnéte sponu na zadni strané helmy.
2. Nasadte lyzafské bryle a ovifite popruh kolem helmy.
3. Ndsledn& zapnéte sponu, abyste popruh k helmé pripevnili.

Udrzba / cisténi / skladovani
UPOZORNENI: Nespravna manipulace s helmou mize vést k jejimu poskozent.

Cisténi:

VYSTRAZNE UPOZORNEN:I!

® Helma nesmi pfijit do styku s rozpoustédly nebo Eisticimi prostredky,
které obsahujici uhlovodiky.

* | ndlepky mohou obsahovat rozpoustédla a poskodit tak ochrannou
vrstvu helmy.

e K isténi pouZivejte pouze vodu a jemné mydlo.

Vyjmuti/¢isténi vnitfniho polstrovani

1. Uvolnéte suchy zip a vyjméte vnitini polstrovdni z helmy.

Vnitni polstrovéni Cistéte vlaznou vodou a jemnym mydlem a ndsledn& nechte uschnout
na vzduchu.

Vlozte vnitfni polstrovdni zpét.

w

Cisténi helmy

1. Helmu ¢istéte jen vlaznou vodou, jemnym mydlem a mékkym hadfikem.

2. Vyjméte chraniée usi pro &isténi podle popisu.

3. Chréni&e usi istéte viaznou vodou a jemnym mydlem a nésledné nechte uschnout na
vzduchu.
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(@@ Détské helma na lyZe a snowboard

Skladovaéani

Po kazdém pouziti nechte helmu oschnout na vzduchu..
Neskladujte helmu v blizkosti zdrojo tepla (napf. za oknem v auté). Vysoké teploty,
iiz od 60 °C, mohou helmu vézné poskodit. Znakem takového poskozeni je nerovny
povrch helmy a vznik bublinek.

e Helmu skladujte v dodaném obalu na lyzafskou helmu (obr. G).

Pokyny k likvidaci

A

POZOR! Déti se mohou udusit plastovou félii. Nenechte déti, aby si s obalovou félii hrdly.
Obal neni hracka.

Nebezpedi uduseni

Likvidace obalu

Obal zlikvidujte a rozffidte podle typu. Lepenku a karton odevzdejte do sbérového papiru,
félie do sbéru recyklovatelnych materiéld.

Likvidace vyrobku

* Vyrobek musi byt zlikvidovén prostfednictvim spole¢nosti povérené likvidaci odpadu nebo
prosfrednictvim komundlniho zafizeni na likvidaci odpadu v souladu se zdkony a predpisy
platnymi ve vasi zemi. (Plati v Evropské unii a dal3ich evropskych zemich se systémem
separovaného sbéru recyklovatelnych materiéld).

e Zafizeni odevzdejte na recykla¢nim mist&. Pouzité plastové a kovové &dsti Ize oddalit
podle typu. Zepteijte se mistni spole¢nosti na likvidaci odpadu nebo naseho servisniho
strediska.

* Vadnd zafizeni, kterd ndm zaslete, zdarma zlikvidujeme.

48

PO-2025-07_BDA K Skihelm SP-136 _IAN 458648_2401_CB4.indd 48 @ 09.04.2024 17:03:09



Datska helma na lyze a snowboard  (c2)

Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU je mozné vyzddat na této adrese:
SPEQ GmbH, Tannbachstrasse 10, 73635 Steinenberg/NEMECKO

Zkusebni Ustav
TUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstr. 65, D-80339 Mnichov,, NEMECKO

Kompletni prohléseni o shodé najdete na
www.speq.de/konformitaetserklaerung
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(@@ Détské helma na lyZe a snowboard
Zaruéni a servisni podpora

Vazeny zakazniku
na toto zafizeni se vztahuje 3 letd zaruka od data zakoupeni. V pFipadé vad tohoto vyrobku

méte zdkonnd prdva vici prodeici vyrobku. Tato zdkonné préva nejsou omezena nasi zdru-
kou uvedenovu nize.

Zarucni podminky

Zaruéni doba zaé&ind bézet dnem ndkupu. Origindl G&tenky si uschoveijte. Jsou vyZadovdny
jako doklad o koupi. Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne mate-
ridlové nebo vyrobni chyba, vyrobek vdm - dle vlastniho uvdzeni - bezplatné opravime,
vyménime nebo vrétime kupni cenu. Tato zdruka vyzaduje predloZeni vadného zafizeni a
dokladu o koupi (0&tenkal) ve fFileté |hité a krétky pisemny popis povahy vady, véetné ddaie,
kdy se vyskytla. Pokud se na zdvadu vztahuje nase zdruka, dostanete opraveny vyrobek
nebo novy vyrobek. Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ind bézet nova zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky na vady

Zéaruéni doba se o zdruku neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a opravené dily. Jakékoli
poskozeni nebo chyby, které jiz byly pfitomny v dobé ndkupu, je tfeba nahldsit ihned po
rozbaleni. Jakékoliv opravy potfebné po uplynuti zaruéni doby jsou zpoplatnény.

Rozsah zaruky

Zafizeni bylo peélivé vyrobeno podle strikinich jakostnich smérnic a pred doddnim svédo-
mité zkontrolovéno. Zéruka se vztahuje na vady materidlu nebo vyrobni vady. Tato zdruka
se nevztahuje na &asti vyrobku, které podléhaii b&Znému opotiebeni a Ize je tedy povazo-
vat za opottebitelné dily, nebo na poskozeni kiehkych dild, napfiklad vypinace, nabijeci
baterie nebo dily ze skla. Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozen, nespravné
pouzivdn nebo udrzovén. Pro sprévné pouzivéni vyrobku je ffeba strikiné dodrZovat viechny
pokyny uvedené v ndvodu k pouziti. Ugeldm a Cinnostem, které jsou v ndvodu k obsluze
nedoporucovény nebo se pfed nimi varuje, je treba se za kazdou cenu vyhnout. Vyrobek je
uréen pouze pro soukromé a nikoli pro komeréni pouziti. Zaruka zaniké v pfipadé hrubého
a nesprdvného zachdzeni, pouziti sily a manipulace, kterou neprovedlo na3e autorizované
servisni sifedisko.
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Datska helma na lyze a snowboard  (c2)

Zpracovani v pripadé zaruky

Chcete-li zaijstit rychlé zpracovani vasi Zddosti, postupuijte podle pokyny nize:

- Pro viechny dotazy si pfipravte G¢tenku a &islo polozky (IAN 458648_2401) jako doklad
o koupi.

- Cislo polozky naleznete na typovém 3titku na vyrobku, na rytiné na vyrobku, na titulni
strané vaseho ndvodu (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni nebo spodni strané vyrobku.

- Pokud se vyskytnou funkéni chyby nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve telefonicky nebo
e-mailem niZe uvedené servisni oddéleni.

- Vyrobek, ktery byl oznaéen jako vadny, pak mdzZete zaslat na uvedenou servisni adresu
spolu s dokladem o koupi (G¢tenka) s uvedenim, o jakou chybu jde a kdy se vyskytla, aniz
byste platili postovné.

Tyto a mnohé dalsi pfirueky, produktovd videa a instalaéni software si mizZete stéhnout na
www.lidl-service.com. Tento QR kéd vés zavede pfimo na servisni stranky Lid|
(www.lidl-service.com), kde si miZete ofevfit ndvod k obsluze zaddnim é&isla polozky (IAN)

458648 _2401.

OFH0]
%

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Adresa servisu: DETSKA HELMA NA LYZE A
SPEQ GmbH SNOWBOARD

Tannbachstr. 10 . Model:  SP-136

73635 Steinenberg/NEMECKO odel. o1

E-mail: service@speq.de Znacka: Crivit

Servisni infolinka: 00800 30 777 999

(zdarma)

Pred odesldnim prosim zavolejte
8:00 - 17:00 hod
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(k) Detské lyziarska a snowboardové prilba

Vseobecné informdcie

Navod na poutzitie si precitajte a uschovaijte

Vazeny zakaznik!
Sme radi, Ze ste si vybrali jeden z nasich kvalitnych vyrobkov, ktoré boli vyrobené a certifi
kované podla prisnych pravidiel v silade s aktudlne platnymi bezpeénostnymi normami.

Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom obozndmte. Pozorne si preto precitajte ndvod na pouzi-
tie a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouzivaite tak, ako je uvedené v ndvode a pre uréené
oblasti pouzitia. Navod riadne uschovaijte. Vyrobok odovzdaite tretim strandm spolu s celou
dokumentdciou.

Pouzitie v sUlade s uréenim

Tento vyrobok je vyrobeny pre alpinistov a snowboardistov. Nie je vhodny pre iné druhy
$portu alebo motocyklistov.

Vysvetlenie znaciek

V tomto ndvode na obsluhu, na vyrobku alebo na obale sa pouZivaji nasledujice symboly a
signdlne slova.

Vyhldsenie o zhode (pozri kapitolu ,Vyhlasenie o zhode”): Vyrobky oznacené
c € tymto symbolom splfiajd vietky prisluiné platné nariadenia Eurépskeho hospo-
ddrskeho priestoru.

|||| Dodrziavajte ndvod na obsluhu
Détum vyroby (mesiac/rok)
Détum Zivotnosti (mesiac/rok)

Hmotnost prilby

>0 5
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Detskd lyZiarska a snowboardové prilba (5K

Peciatka ,Certifikovand bezpecnost” (znacka GS) potvrdzuje, Ze testovany

vyrobok splia poziadavky nemeckého zdkona o bezpeénosti vyrobkov.

Znagka GS znamend, Ze pouzivanie v stlade s G&elom alebo predpokla-
danym spésobom neohrozuje bezpeénost a zdravie oséb.

‘ ?I g ’ Ruéné pranie

@ Nedistit nasucho

Trieda B Prilby triedy A a triedy B s uréené pre lyZiarov, snowboardistov a podobné
skupiny. Prilby triedy A poskytujd relativne vaé&siu ochranu. Prilby triedy B
s0 schopné poskytnif lepsiu ventildciv a lepsi prenos zvuku, chrénia viak
mensiu oblast hlavy a zaistujd men3iu mieru odolnosti proti prieniku.

Rozsah dodavky / Prislusenstvo

1 x Detskd lyZiarska a snowboardovd prilba
1 x Vak na lyziarsku prilbu
1 x Névod na pouZivanie

Popis dielov / Zoznam dielov (obr. A)

Ventilagny systém

Podbradny remienok

Viacstupiiovy bezpeénostny aretaény uzdver
Rozdelovaé popruhov

Systém nastavenia velkosti

Caldneny chrani¢ ije

Ndusniky

NOOALND =
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(K)  Detské lyziarska a snowboardovd prilba

Technické udaje

Model: SP-136

Cislo vyrobku: 458648

Velkost: XS/S (48 - 51 cm), S/M (52 - 55 cm)
Détum vyroby (rok/mesiac): 06/2024

Ddtum Zivotnosti (rok/mesiac): 06/2029

Bezpecnostné pokyny

A

Délezité: Tento navod na pouzivanie si dékladne preditajte a
bezpodmieneéne si ho uschovaijte! V pripade neodborného
zaobchadzania s vyrobkom sa mézete zranif.

Nebezpecenstvo poranenia!l

- POZOR! Prilba nedokdze ochrénit pouzivatela pred vietkymi Grazmi.

- POZOR! Pouzivaite len prilbu, ktoré vém sprévne a pevne sadne.
Ak prilba nesedi sprévne, méze sa pri nehode zo¥myknit a straca
svoj ochranny G&inok.

- PouZivaite prilbu v prislu§ne uréenej polohe (obr. H).

- Pred kazdou jazdou uzatvorte uzéver na podbradnom remienku (obr. D).

- Pod prilbou nemaite nasadend Eiapku alebo ind pokryvku hlavy.

- Po ndraze prilbu vymerite a zlikvidujte. Toto plati aj pri miernom
néraze bez viditelnych poskodeni.

- Prilbu je potrebné vymenit aj vtedy, ak uz spravne nesedi, alebo no-
ineskér 5 rokov po ddtume vyroby, hoci nevykazuje Ziadne zndmky
poskodenia.

- Uprava alebo odstrénenie origindlnych dielov prilby méZze extrémne ne-
gativne ovplyvnit ochranny G&inok. Prilba sa nesmie upravovat nasadzo-
vanim doplnkov spdsobom, ktory nezodpovedd odporicaniam vyrobcu.

- PokUste sa prilbu obomi rukami otoéit dolava a doprava. Ak prilba
sedi sprdvne, pohybuje sa spolu s fiou aj koZa na vasich spdnkoch.

- Pokuste sa obomi rukami stiahnut prilbu ¢o najviac dopredu a doza-
du. Prilba nesedi spravne, ak ju viete natolko posunit dopredu, aby
vém brdnila v zornom poli, alebo ju posunidt dozadu tak, Ze sa vam
odhali éelo.
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Detské lyZiarska a snowboardova prilba  (SK)

- Pred kaZzdym pouzitim skontrolujte, &i prilba spravne sedi, a & podbrad-
né remienky pevne priliehaji a st sprévne prispdsobené a uzamknuté.

- Ak prilbu neviete prispdsobit tak, aby sa pri zatvorenom uzévere
dala len nepatrne posunit dopredu alebo dozadu, prilbu nepouZi-
vajte. Vymerite ju za model inej velkosti. Pri ndkupe si bezpodmie-
neéne vyskisaijte rézne velkosti.

Velmi silny ndraz, rovnako ako nehoda pri nizkej rychlosti alebo

ndraz nizkej intenzity mdzu spdsobif vézne poranenia hlavy alebo

dokonca smrf. Pritom sa méze staf, Ze prilba G&inne neochrdni jazd-
ca pred zraneniami hlavy. Jazdite preto vZdy opatrne.

A Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!

- Toto prilbu by nemali pouZivaf deti pri lezeni po skaléch alebo pri inych
aktivitach, kde hrozi riziko, Ze dieta sa priskrti/zostane visiet, ked'sa
zasekne s prilbou.

A Nebezpecenstvo udusenia!

POZOR! Deti sa mdzu udusit plastovou féliou.
- Deti nikdy nenechdvaite bez dozoru s obalovou féliou. Obal nie je

hracka.

A Nebezpecenstvo poskodenia!

POZOR! Neodbornd manipulécia s prilbou méze spdsobit jej poskodenie.

-V pravidelnych intervaloch je potrebné kontrolovat, & sa na prilbe
nevyskytuju viditelné chyby.

- Na prilbu nenanésaite Ziadnu farbu ani nélepky
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(K)  Detské lyziarska a snowboardovd prilba

Pokyny pre pouzivatela

Otvorenie/uzamknutie podbradnych remienkov (obr. D)

Ak chcete podbradny remienok otvorif, stlacte viacstupfiovy bezpecnostny aretaény uzdver
(1) a vytiahnite kolik (2). Ak chcete podbradny remienok zatvorit, zasufte kolik do
viacstupfiového bezpeénostného aretaéného uzdveru a nechaijte ho zapadnit v Sirke, ktord
je pre vés pohodind.

V pripade Grazu s otvorenymi alebo nespravne

A nastavenymi rozdelovacmi popruhov a podbradnych
remienkov sa méze prilba zoSmyknuf a stratif svoj
ochranny uGéinok!

A Pred kazdou jazdou skontrolujte, ¢i je podbradny
remienok spravne nastaveny a uzavrety!

Nastavenie podbradného remienka (obr. B)

Pred kazdou jazdou skontrolujte, &i je podbradny remienok spravne nastaveny.

e Podbradny remienok (1) je nastaveny spravne, ak sedi komfortne, no zéroveri pevne, a ked'
otvorite Usta, citite mierny tlak. Uzdver (2) nesmie priliehat' k brade alebo &elustnej kosti.

e Ak je podbradny remienok (1) prili§ volny, musi sa dotiahnut pomocou zavitu (3) na
uzdvere (2)

e Ak je podbradny remienok (1) prili§ tesny, musi sa uvolnit taktieZ pomocou zdvitu (3) na
uzdvere (2).

A Pred kazdou jazdou skontrolujte, ¢i je rozdelovac
popruhov spravne nastaveny a uzavrety!
Nastavenie rozdelova¢a popruhov (obr. C)

Otvorte rozdelovaé popruhov
Rozdelovaé popruhov musi byt umiestneny tak, aby remienky sedeli pevne, ale
pohodlne. Rozdelova& popruhov sa musi nachddzat pod uchom, remienky nesmd
prekryvat usi.

e Zatvorte rozdelovag popruhov
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Detskd lyZiarska a snowboardové prilba (5K

Odobratie/nasadenie nausnikov (obr. F)

1. Najprv vytiahnite podbradné remienky zo slu¢iek na ndudnikoch.

2. Naudniky opatrne a v priamom smere vytiahnite zo zacvakdvacich drazok.

3. Vlozte nduiniky opatrnym zatlagenim jazyéka na spodku ndusnikov do drézky na boku
prilby. Makka strana ndudnikov pritom smeruje dovnitra.

4. Prevle¢te podbradné remienky opdt cez slucky na ndudnikoch.

Nastavenie jednoruéného systému prestavenia vel'kosti (obr. E)

Integrovany systém prestavenia velkosti sa d& plynule prestavovat pomocou otoéného gombi-
ka na zadnej strane hlavy:

* mensie = otdZat doprava * vi&ie = ofdéat dolava

Spravna poloha prilby (obr. H)

e Prilba vdm musi sediet na hlave vzdy vodorovne.
e Ak je prilba prili§ vpredu, méze vam branit vo vyhlade.
e Ak je prilba prili§ vzadu, nemdte dostatoéne chrdnené &elo.

Nasadenie lyziarskych okuliarov (obr. 1)

1. Ak si cheete nasadif lyZiarske okuliare, otvorte sponu na zadnej strane prilby.
2. Nasadte lyziarske okuliare a vedte popruh okolo prilby.
3. Potom sponu zatvorte, aby ste popruh pripevnili k prilbe.

Udriba / éistenie / uschovanie

UPOZORNENIE: Neodbornd manipulécia s prilbou méze spdsobit jej poskodenie.
Cistenie:

VYSTRAZNE UPOZORNENIE!

¢ Prilba sa nesmie dostat do kontaktu s rozptstadlami alebo &istiacimi
prostriedkami s obsahom uhlovodikov

e Aj ndlepky mézu obsahovat rozpistadld a poskodit tak ochranni
vrstvu prilby.

* Na distenie pouzivaijte len vodu a jemné mydlo.

57

PO-2025-07_BDA K Skihelm SP-136 _IAN 458648_2401_CB4.indd 57 @ 09.04.2024 17:03:10



(k) Detské lyziarska a snowboardové prilba

Odstranenie/&istenie vnutorného éalunenia

1. Uvolnite suchy zips a vyberte vnitorné caldnenie z prilby.

2. Vnutorné &alinenie vycistite vlaznou vodou a jemnym mydlom a nakoniec nechaite
vyschn(f na vzduchu.

3. Vnutorné &alinenie znovu vloZte.

Cistenie prilby

1. Prilbu &istite len pomocou vlaznej vody, jemného mydla a mékkej handry.

2. Ak chcete vygistit ndusniky, vyberte ich podla uvedeného popisu.

3. Nausniky vycistite vlaznou vodou a jemnym mydlom a nakoniec ich nechaite vyschnif na
vzduchu

Uschovanie

Prilbu nechaijte po kazdom pouziti vyschnif na vzduchu.
Neuschovavaite prilbu v blizkosti vyhrievacich a tepelnych zdrojov (napr. za okennymi
tabulami v aute). Vysoké teploty, uz od 60 °C, mézu prilbu vdzne poskodit. Nerovny
povrch prilby a vznik bubliniek s0 znakom takéhoto poskodenia.

e Uschovdvaijte prilbu v dodanom vaku na lyziarsku prilbu (obr. G).

Pokyny k likvidacii

A

POZOR! Deti sa mézu udusif plastovou féliou. Nedovolte svojim defom, aby sa hrali s
obalovou féliou. Obal nie je hra¢ka.

Nebezpeéenstvo udusenia

Likvidacia obalu

Obual likvidujte podla typu. Lepenky a kartény dajte do zberového papiera, félie do zberu
recyklovatelnych materidlov.

Likvidacia vyrobku

* Vyrobok sa musi zlikvidovat prostrednictvom autorizovaného podniku na likvidéciou
odpadu alebo prostrednictvom komunélinej zberne odpadov v silade so zdkonmi a
predpismi platnymi vo vadej krajine. (Aplikovatelné v Eurépskej Gnii a dal3ich eurépskych
krajindch so systémami separovaného zberu recyklovatelnych materidlov).

e Pristroj odovzdaite do recyklaéného strediska. Pouzité plastové a kovové asti sa daijd
separovat podla jednotlivych typov. Kontaktujte miestnu spoloénost zaoberajicu sa likvidé-

ciou odpadu alebo nase servisné stredisko.
e Likvidaciu poskodenych pristrojov, ktoré ndm zaslete, vykondme bezplatne.
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Detskd lyZiarska a snowboardové prilba (5K

Vyhlasenie o zhode

O vyhlésenie o zhode EU mdzete poziadat na tejto adrese:
SPEQ GmbH, Tannbachstrafle 10, 73635 Steinenberg/GERMANY

Skusobny institat
TUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstr. 65, D-80339 Mnichov, GERMANY

Uplné vyhlésenie o zhode EU néjdete na odkaze
www.speq.de/konformitaetserklaerung
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(k) Detské lyziarska a snowboardové prilba

Zaruka a servis

Vazeny zakaznik,
na zariadenie sa vztahuje 3-roénd zaruku od détumu zakdpenia. V pripade poskodenia

vyrobku mdte zdkonné prdva voéi predajcovi. Zakonné prdva nie st obmedzené nasou
zdrukou uvedenou niZiie.

Zarucné podmienky

Za&ruénd lehota zacina datumom zakdpenia. Dobre si uschovaite origindlny pokladniény
blok. Blok vam poslizi ako dékaz o zakipeni. Ak sa do troch rokov od ddtumu zakdpenia
vyrobku vyskytne chyba materidlu alebo vyrobnd chyba, vyrobok vam - podla vlastného
uvdzenia — bezplatne opravime, vymenime alebo vratime kipnu cenu. Zéruka vyzaduje
predloZenie chybného zariadenia a dokladu o kipe (pokladniény blok) v trojroénej lehote a
krétky pisomny opis chyby a kedy sa chyba vyskytla. Ak sa na chybu vztahuje nasa zaruka,
dostanete opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezaéina plyndf
nové zdruénd lehota.

Zaruéna lehota a zakonné naroky vyplyvajice z nedostatkov

Z&ruénd lehota sa zdrukou nepredlzuje. To plati aj pre vymenené a opravené diely.
Akékolvek poskodenie alebo chyby, ktoré boli pritomné uz pri kipe, je potrebné nahlésit
ihned po rozbaleni. Akékolvek opravy potrebné po uplynuti zéruénej lehoty st spoplatnené.

Rozsah zaruky

Zariadenie bolo starostlivo vyrobené podla prisnych smernic kvality a pred dodanim svedo-
mito skontrolované. Zaruka plati pre chyby materidlu a vyrobné chyby. Zaruka sa nevztahuje
na &asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu a mozno ich teda povazovaf za
opotrebované diely, alebo na poskodenie krehkych dielov, napr. spinace, akumulétory alebo
diely vyrobené zo skla.

Zaruka zanikd, ak je vyrobok poskodeny, nesprévne pouzivany alebo udrziavany. Na
spravne pouzivanie vyrobku je potrebné prisne dodrziavat vietky pokyny uvedené v ndvode
na pouzitie. Vyhnite sa G&elom pouzitia alebo &innostiam, ktoré v ndvode na pouZzitie neo-
dport&ame alebo pred ktorymi pouzivatelov varujeme. Vyrobok je uréeny na stkromné, nie
na komeréné pouzitie. Zaruka zanikd v pripade hrubej a nesprdvnej manipuldcie, pouzitia
sily a &innosti, ktoré nevykonalo nase autorizované servisné stredisko.
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Detskd lyZiarska a snowboardové prilba (5K

Postup v pripade naroku na zaruéné plnenie

Na rychle spracovanie vasej poziadavky postupuijte podla nasledovnych pokynov:

- Pre akékolvek otézky si pripravte pokladniény blok a ¢islo vyrobku (IAN 458648_2401)
ako doklad o kipe.

- Cislo vyrobku nédjdete na typovom stitku na vyrobku, gravirovani na vyrobku, titulnej strane
ndvodu na pouzitie (dolu vlavo) alebo na ndlepke na zadnej a prednej strane vyrobku.

-V pripade vyskytu funkénych chyb alebo inych nedostatkov najprv kontaktujte uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

- Nésledne mézete poslat vyrobok, ktory bol evidovany ako chybny, s prilozenim dokladu o
kope (pokladnicny blok) s uvedenim, o akd chybu ide a kedy sa vyskytla, bez postovného
poplatku na adresu servisu, ktord ste dostali.

Na strénke www.lidl-service.com si mézZete stiahnut tito aj ostatné prirucky, vided o vyrobu
a in3talaéné softvéry. Pomocou QR kédu sa dostanete priamo na strdnku servisu spoloénosti
Lidl (www.lidl-service.com), kde si mézZete otvorit ndvod na pouzitie zadanim &isla vyrobku

(IAN) 458648_2401.

OFH0]
%

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Adresa servisu: Detska lyziarska a snow-
SPEQ GmbH boardova prilba
Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg/Germany MOdVEk SPT] '36

E-mail: service@speq.de Znacka: Crivit

Linka servisu: 00800 30 777 999

(bezplatne)

Pred odoslanim nés telefonicky
kontaktujte
8:00 - 17:00
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(c)  Kinder-Ski- und -Snowboardhelm

Allgemeines
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Liebe Kundin, lieber Kunde!

Wir freuen uns, dass Sie sich fir eines unserer hochwertigen Produkte entschieden haben,
welche streng nach den aktuell giiltigen Sicherheitsnormen hergestellt und zertifiziert wurden.

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu auf-
merksam die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie dieses Produkt
nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anlei-
tung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls
mit aus.

Bestimmungsgemadfle Verwendung

Dieser Artikel ist fur alpine Skildufer und Snowboarder gefertigt. Er ist nicht geeignet fir
andere Sportarten oder Motorradfahrer.

Zeichenerkl@rung

Die folgenden Symbole und Signalwérter werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem
Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

Konformit&tserklérung (siehe Kapitel "Konformitétserklarung”): Mit diesem Symbol
c € gekennzeichnete Produkte erfillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften
des Europdischen Wirtschaftsraums.

Bedienungsanleitung beachten

Herstellungsdatum (Monat/Jahr)

Verfallsdatum (Monat/Jahr)

>0 LB

Helmgewicht
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Kinder-Ski- und -Snowboardhelm D)

Das Siegel Gepriifte Sicherheit (GS-Zeichen) bescheinigt, dass ein Produkt
@ den Anforderungen des deutschen Produktsicherheitsgesetzes (ProdSG)
entspricht. Das GS-Zeichen zeigt an, dass bei bestimmungsgemafer
Verwendung und bei vorhersehbarer Fehlanwendung des gekennzeichneten
Produkts die Sicherheit und Gesundheit des Nutzers nicht geféhrdet sind.

‘ ?I g ; Handwdsche

X Nicht bleichen

E Nicht im Waschetrockner trocknen

E Nicht bigeln
@ Nicht trockenreinigen

Klasse B Helme der Klasse A und der Klasse B sind fiir Skiléufer, Snowboarder und
dhnliche Gruppen. Helme der Klasse A bieten verhdltnismaBBig mehr Schutz.
Helme der Klasse B kénnen mehr Beliftung und besseres Héren bieten, schiit-
zen aber einen kleineren Bereich des Kopfes und geben ein geringeres Maf3
an Durchdringungsfestigkeit.

Lieferumfang / Zubehor

1 x Kinder-Ski- und Snowboardhelm
1 x Skihelmbeutel
1 x Gebrauchsanweisung

Teilebeschreibung / Teileliste (Abb. A)

Ventilationssytem

Kinnriemen

Mehrstufiger Sicherheitsrasterverschluss
Gurtverteiler

GréBenverstellsystem

Nackenpolster

Ohrenpolster

NOOALND =
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(c)  Kinder-Ski- und -Snowboardhelm

Technische Daten

Modell: SP-136

Artikelnummer: 458648

GréBe: XS/S (48 - 51 cm), S/M (52 - 55 cm)
Herstelldatum (Monat/Jahr): 06/2024
Verfallsdatum (Monat/Jahr): 06/2029

Sicherheitshinweise

A

Wichtig: Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfdltig und
bewahren Sie sie unbedingt auf! Bei unsachgeméflem Umgang
mit dem Produkt kénnen Sie sich verletzen.

- ACHTUNG! Ein Helm kann den Trager nicht vor allen Unféllen schitzen.

- ACHTUNG! Verwenden Sie nur einen Helm, der richtig passt und fest
sitzt. Wenn der Helm nicht richtig passt, kann er bei einem Unfall verrut-
schen und seine Schutzwirkung verlieren.

- Verwenden Sie den Helm in der dafir vorgesehenen Position (Abb. H).

- SchlieBen Sie vor jeder Fahrt den Verschluss am Kinnriemen (Abb. D).

- Tragen Sie unter dem Helm keine Mitzen oder sonstige Kopfbedeckungen.

- Wechseln und entsorgen Sie den Helm nach einem Aufprall. Dies gilt
auch bei einem leichten Aufprall ohne sichtbare Schaden.

- Der Helm muss auch ersetzt werden, wenn er nicht mehr richtig passt
oder spatestens 5 Jahre nach Herstelldatum auch wenn keine Beschadi-
gungen feststellbar sind.

- Eine Veranderung oder Entfernung von Originalteilen des Helmes kann
die Schutzwirkung extrem beeintrachtigen. Der Helm darf nicht ver-
andert werden, um Zusdtze in einer nicht vom Hersteller empfohlenen
Weise anzubringen.

- Versuchen Sie mit beiden Handen, den Helm nach links und rechts zu
drehen. Sitzt der Helm korrekt, bewegt sich die Haut Ihrer Schlafen mit.

- Versuchen Sie mit beiden Handen, den Helm so weit wie maglich nach
hinten und nach vorne herunterzuziehen. Der Helm sitzt nicht korrekt,
wenn Sie ihn in so weit vorschieben konnen, dass |hr Sichtfeld beeintréich-
tigt wird, bzw. so weit zuriickschieben kénnen, dass lhre Stirn freiliegt.

Verletzungsgefahr!
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Kinder-Ski- und -Snowboardhelm D)

. Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob der Helm korrekt sitzt, die Kinn-
riemen fest anliegen, richtig angepasst und geschlossen sind.

- Wenn Sie den Helm nicht so anpassen kénnen, dass er mit geschlosse-
nem Verschluss nur unwesentlich nach vorne oder nach hinten gescho-
ben werden kann, benutzen Sie den Helm nicht. Ersetzen Sie diesen
durch ein Modell in einer anderen Gréf3e. Probieren Sie beim Kauf
unbedingt verschiedene Gréf3en aus.

Sowohl bei einem sehr schweren Aufprall als auch bei einem Unfall mit

niedriger Geschwindigkeit oder Intensitat, kdnnen ernsthafte Kopfverlet-

zungen verursacht werden oder sogar todlich ausgehen. Dabei kann es
passieren, dass der Helm den Fahrer nicht effektiv vor Kopfverletzungen
schiitzt. Fahren Sie deshalb stefs vorsichtig.

A

- Dieser Helm sollte nicht von Kindern beim Klettern oder anderen Aktivi- ®
taten verwendet werden, wenn ein Risiko besteht, sich zu strangulieren/
hangen zu bleiben, wenn sich das Kind mit dem Helm verfangt.

A Erstickungsgefahr!

ACHTUNG! Kinder kénnen an Plastikfolien ersticken.
- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen.
Die Verpackung ist kein Kinderspielzeug.

A Beschddigungsgefahr!

ACHTUNG! Unsachgemafler Umgang mit dem Helm kann zu Beschadi-

gungen des Helms fGhren.

- In regelmaBigen Abstanden muss der Helm auf sichtbare Mangel Gber-
prift werden.

- Bringen Sie keine Farbe oder Aufkleber auf dem Helm an.

Lebensgefahr!
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(c)  Kinder-Ski- und -Snowboardhelm

Benutzerhinweise

Kinnriemen 6ffnen/schlieflen (Abb. D)

Um den Kinnriemen zu 6ffnen, driicken Sie auf den mehrstufigen Sicherheitsrasterverschluss
(1) und ziehen den Steg (2) heraus. Um den Kinnriemen zu schlieBen, stecken Sie den Steg
in den mehrstufigen Sicherheitsrasterverschluss und lassen diesen in einer fir Sie angeneh-
men Weite einrasten.

Bei einem Unfall mit einem offenen oder falsch
A eingestellten Gurtverteiler und Kinnriemen kann der
Helm verrutschen und seine Schutzwirkung verlieren!

A Uberprifen Sie vor jeder Fahrt, ob der Kinnriemen
korrekt eingestellt und geschlossen ist!

Kinnriemen einstellen (Abb. B)

Uberpriifen Sie vor jeder Fahrt, ob der Kinnriemen korrekt eingestellt ist.

*  Der Kinnriemen (1) ist ordnungsgemaf3 eingestellt, wenn er sowohl komfortabel als auch
fest sitzt und Sie beim Offnen des Mundes einen leichten Druck verspiren. Der Ver-
schluss (2) darf nicht auf dem Kinn oder dem Kieferknochen aufliegen.

e st der Kinnriemen (1) zu locker, muss er mit Hilfe der Windung (3) am Verschluss (2)
nachgezogen werden.

e st der Kinnriemen (1) zu eng, muss er ebenfalls mit Hilfe der Windung (3) am Ver-
schluss (2) gelockert werden.

A Uberprifen Sie vor jeder Fahrt, ob der Gurtverteiler
korrekt eingestellt und geschlossen ist!
Gurtverteiler einstellen (Abb. C)

Offnen Sie den Guriverteiler.
Der Gurtverteiler muss so positioniert werden, dass die Riemen straff aber bequem
sitzen. Der Gurtverteiler muss unterhalb des Ohres sitzen, die Riemen diirfen nicht die
Ohren bedecken.

e SchlieBen Sie den Gurtverteiler.
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Kinder-Ski- und -Snowboardhelm D)

Ohrenpolster abnehmen/einsetzen (Abb. F)

1. Ziehen Sie zundchst die Kinnriemen aus den Schlaufen an den Ohrpolstern.

2. Ziehen Sie die Ohrenpolster vorsichtig und gerade aus den Schnappverschlussnuten heraus.

3. Setzen Sie die Ohrenpolster ein, indem Sie den Tab an der Basis der Ohrenpolster
vorsichtig in die Nut an der Helmseite dricken. Die weiche Seite der Ohrenpolster zeigt
dabei nach innen.

4. Fadeln Sie die Kinnriemen wieder durch die Schlaufen an den Ohrpolstern.

Einstellung des Einhand - Gréflenverstellsystems (Abb. E)

Das integrierte GroBenverstellsystem |&sst sich mittels eines Drehknopfes stufenlos am
Hinterkopf verstellen:
e kleiner = nach rechts drehen e groBer = nach links drehen

Die richtige Helmposition (Abb. H)

e Der Helm muss immer waagrecht auf lhrem Kopf sitzen.
e Sitzt der Helm zu weit vorne, kann lhre Sicht beeintréchtigt werden.
e Sitzt der Helm zu weit hinten, ist lhre Stirn nicht ausreichend geschitzt.

Skibrille anbringen (Abb. 1)

1. Um eine Skibrille anzubringen, 5ffnen Sie die Lasche an der Riickseite des Helms.
2. Setzen Sie die Skibrille auf und fihren Sie das Band um den Helm.
3. SchlieBen Sie anschlieBend die Lasche, um das Band am Helm zu befestigen.

Wartung/Reinigung/Aufbewahrung

HINWEIS: UnsachgemdfBer Umgang mit dem Helm kann zu Beschddigungen des Helms
fihren.

Reinigung:

WARNHINWEIS!

® Der Helm darf nicht mit kohlenwasserstoffhaltigen Losungs- oder
Reinigungsmitteln in Kontakt kommen.

* Auch Aufkleber kénnen Lésungsmittel enthalten und dadurch die
Schutzschicht des Helmes beschadigen.

® Zur Reinigung nur Wasser und milde Seife verwenden.
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(c)  Kinder-Ski- und -Snowboardhelm

Innenpolster entfernen/einsetzen

1. Lasen Sie den Klettverschluss und nehmen Sie das Innenpolster aus dem Helm.

2. Innenpolster mit lauwarmem Wasser und milder Seife reinigen und anschlieBend an der
Luft trocknen lassen.

3. Setzen Sie das Innenpolster wieder ein.

Helm reinigen

1. Reinigen Sie lhren Helm nur mit lauwarmem Wasser, milder Seife und einem weichen Tuch.

2. Entnehmen Sie die Ohrenpolster zur Reinigung wie beschrieben.

3. Ohrenpolster mit lauwarmem Wasser und milder Seife reinigen und anschlieBend an der
Luft trocknen lassen.

Aufbewahrung

Lassen Sie lhren Helm nach jedem Gebrauch an der Luft trocknen.
Bewahren Sie den Helm nicht in der N&he von Heiz- und Wérmequellen auf (z.B. hinter
Glasscheiben in einem Auto). Hohe Temperaturen, bereits ab 60°C, kénnen den Helm
ernsthaft beschadigen. Unebene Helmoberflache und Blaschenbildung sind Anzeichen
einer solchen Beschadigung.

®  Bewahren Sie den Helm im mitgelieferten Skihelmbeutel (Abb. G) auf.

Hinweise zur Entsorgung

A Erstickungsgefahr

ACHTUNG:! Kinder kénnen an Plastikfolien ersticken. Lassen Sie lhre Kinder nicht mit der
Verpackungsfolie spielen. Die Verpackung ist kein Kinderspielzeug.

Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien
in die Wertstoffsammlung.

Produkt entsorgen

e Die Entsorgung des Produkts muss iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder Gber
eine kommunale Entsorgungseinrichtung entsprechend den in Ihrem Land giltigen Geset-
zen und Bestimmungen erfolgen. (Anwendbar in der Europdischen Union und anderen
europdischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen).

® Geben Sie das Gerdt an einer Verwertungsstelle ab. Die verwendeten Kunststoff- und
Metallteile kénnen sortenrein getrennt werden und so einer Wiederverwertung zugefihrt
werden. Fragen Sie hierzu lhren lokalen Millentsorger oder unser Service-Center.

¢ Die Entsorgung lhrer defekten, eingesendeten Gerdte fiihren wir kostenlos durch.
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Kinder-Ski- und -Snowboardhelm D)

Konformitatserkl@rung

Die EU-Konformitatserklarung kann bei folgender Adresse angefordert werden:
SPEQ GmbH, Tannbachstrafle 10, 73635 Steinenberg/GERMANY

Prufinstitut
TUV SUD Product Service GmbH, Ridlerstr. 65, D-80339 Miinchen, GERMANY

Die vollsténdige Konformitatserklérung finden Sie unter
www.speq.de/konformitaetserklaerung
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(c)  Kinder-Ski- und -Snowboardhelm

Garantie und Serviceabwicklung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf bendtigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-

dukt von uns — nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis
erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkis beginnt kein neuver Garan-
tiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdbhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte
und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Ausliefe-
rung gewissenhaft geprift. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt

sind und daher als Verschleifiteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie
verfallt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemé&B benutzt oder gewartet wurde. Fir
eine sachgemdafBe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und unsachgemafer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingrif-
fen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt
die Garantie.
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Kinder-Ski- und -Snowboardhelm D)

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

- Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (IAN
458648_2401) als Nachweis fir den Kauf bereit.

- Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

- Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten kontaktieren Sie zunéchst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

- Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Service Anschrift Gbersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele weitere Handbiicher, Produktvideos
und Installationssoftware herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 458648_2401 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

OFH0]
%

[=]
Serviceadresse: KINDER-SKI- UND SNOW-

SPEQ GmbH BOARDHELM
Tannbachstr. 10

73635 Steinenberg/DEUTSCHIAND ~ Modell: SP-136
Email: service@speq.de Marke:  Crivit
Service-Hotline: 00800 30 777 999
(kostenfrei)
Bitte Anruf vor Einsendung
8:00 Uhr — 17:00 Uhr
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